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1 Vorwort
1.1 Gultigkeit und Anwendungsbereich

Dieses Dokument gilt fir ZF[pro] Diagnostics Suite und ZF DCI.

Alle Produktversionen konnen mit diesem Dokument eingerichtet und bedient werden.

1.2 Weiterfuhrende Informationen

Aktuell verfligbare Reparatursatze und Ersatzteile auf Online-Produktseite:
www.wabco-customercentre.com

Lokaler Ansprechpartner:
https://www.zf.com/site/locations/en/home/locations_worldwide.html

ZF [pro]Academy:

https://proacademy.zf.com
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Sicherheit

2 Sicherheit
21 Signalwaérter und Symbole

Dieses Dokument enthalt besonders hervorgehobene Sicherheitshinweise, die je nach Grad der Gefahr
mit einem der nachfolgend aufgeflUhrten Signalworter gekennzeichnet sind.

A\ GEFAHR

GEFAHR
Das Signalwort GEFAHR kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
einer schweren Verletzung oder zum Tod fuhrt.

= Information, wie die Gefahrdung vermieden werden kann.

WARNUNG

Das Signalwort WARNUNG kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zu einer schweren Verletzung oder zum Tod flihren kann.

= Information, wie die Gefahrdung vermieden werden kann.

/\ VORSICHT

VORSICHT

Das Signalwort VORSICHT kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zu einer leichten bis mittelschweren Verletzung fiihren kann.

= Information, wie die Gefahrdung vermieden werden kann.

Das Signalwort HINWEIS kennzeichnet eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu einem
Sachschaden fihren kann.

= Information, wie der Sachschaden vermieden werden kann.

Folgende Symbole werden zusatzlich verwendet:

& Dieses Symbol verweist auf zusatzliche sicherheitsrelevante Informationen.

Dieses Symbol kennzeichnet eine Information zu besonderen Arbeitsablaufen, Methoden, Anwen-
dung von Hilfsmitteln, usw.
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2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Alle Sicherheitshinweise und Anweisungen lesen. Die Nichtbeachtung kann zu Sachschaden, schweren
Verletzungen oder Tod fuhren.

Sicherheitshinweise, geltende Sicherheitsvorschriften und gesetzliche Auflagen beachten, um Storungen
und Schaden zu vermeiden.

Es gelten zusatzlich die landesspezifischen Sicherheitsvorschriften, UnfallverhtUtungsvorschriften und Um-
weltschutzbestimmungen.

Bei allen Arbeiten sicherheitsgerechte Arbeitskleidung tragen. Abhangig von den Arbeiten zusatzlich per-
sonliche Schutzausristung tragen.

Nach Abschluss der Arbeiten korrekte Funktion und Betriebssicherheit prifen.

Bestimmungsgemalle Verwendung

Das WABCO-Produkt ist ausschlieRlich fir den vertraglich festgelegten und bei der Lieferung vereinbarten
Verwendungszweck bestimmt. Eine andere oder daruber hinausgehende Verwendung gilt als nicht be-
stimmungsgemal. Zur bestimmungsgemalien Verwendung gehort auch die Beachtung der vorliegenden
Dokumentation und der mitgeltenden Dokumente, um Storungen und Schaden im Betrieb zu vermeiden.
Das WABCO-Produkt ist nach dem Stand der Technik konstruiert und gefertigt und ist bei bestimmungs-
malem Gebrauch betriebssicher. Jedoch konnen von diesem WABCO-Produkt Gefahren ausgehen, wenn
es von nicht autorisiertem, nicht ausgebildetem und nicht eingewiesenem Personal unsachgemalf$ oder
nicht zur bestimmungsgemalien Verwendung eingesetzt wird.

Abbildungen
Abbildungen konnen vom WABCO-Produkt abweichen und sind nicht mal3stabsgerecht. Ruckschlisse auf
Grolie und Gewicht sind nicht maoglich.

Montage, Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur
Montagearbeiten, Inbetriebnahme, Wartungsarbeiten und Reparaturarbeiten ausschlie3lich gemafd der
vorliegenden Dokumentation und der mitgeltenden Dokumente ausfuhren.

e Arbeiten mussen entsprechend den technischen Vorgaben fachgerecht durchgeflhrt werden.

e Nur original WABCO-Ersatzteile verwenden.

e Nur original WABCO-Zubehor verwenden.

* Nur original WABCO-Spezialwerkzeuge verwenden.

e Anderungen, Umbauten und Applikationen am WABCO-Produkt kénnen die Betriebssicherheit beein-
trachtigen und zum Erloschen der Betriebserlaubnis, der Gewahrleistung oder der Garantie fuhren.

Qualifikation und Kenntnisse des Fachpersonals

Die in dieser Dokumentation beschriebenen Tatigkeiten erfordern grundlegende Kenntnisse der Kraftfahr-
zeugtechnik sowie Kenntnisse der zugehorigen Fachbegriffe. Um die sichere Verwendung zu gewahrleis-
ten, durfen diese Tatigkeiten daher nur von einer entsprechenden Fachkraft oder einer von einer Fachkraft
unterwiesenen Person (Monteur) durchgefihrt werden.

Eine Fachkraft ist, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, seiner Kenntnisse und Erfahrungen sowie
seiner Kenntnis der einschlagigen Bestimmungen die ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen, mogliche Ge-
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fahren erkennen und geeignete Sicherheitsmalinahmen treffen kann. Eine Fachkraft muss die einschlagi-
gen fachspezifischen Regeln einhalten.

Ein Monteur ist, wer aufgrund seiner Kenntnisse und Erfahrungen sowie seiner Kenntnis der einschlagigen
Bestimmungen die ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen, mogliche Gefahren erkennen und geeignete Si-
cherheitsmalRnahmen treffen kann. Ein Monteur muss die einschlagigen fachspezifischen Regeln einhal-
ten.

Verhalten bei Reklamationen und im Schadensfall
Im Schadensfall und bei Reklamationen mit dem WABCO-Partner in Verbindung setzen und folgende Da-
ten zum Produkt bereithalten:

* Typ

e Teilenummer

e Seriennummer

e |aufleistung

e Diagnosespeicherprotokoll bei Elektroniken
e Detaillierte Beschreibung des Schadens

Arbeiten am WABCO-Produkt

e Arbeitsbereich absichern.

e Pneumatisches System drucklos machen. Federspeicher vollstandig 6ffnen und in dieser Position me-
chanisch sichern.

e Hydraulisches System drucklos machen.

* Arbeiten nur im spannungsfreien Zustand durchfuhren.

* Fahrzeug gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern. Hinweisschild gut sichtbar anbringen.

* Arbeiten bei ausgeschaltetem Motor durchfihren.

* Fahrzeug gegen Wegrollen oder Bewegen sichern.

e Unbefugte Personen wahrend den Arbeiten vom Fahrzeug fernhalten.

e Nicht unter schwebender Last aufhalten.

¢ Nicht an schwebender Last arbeiten.

e Nur zugelassene Transportmittel und Hebezeuge mit ausreichender Tragfahigkeit verwenden.

¢ Teile mit geeignetem Halter, z. B. Schraubstock, gegen Herunterfallen sichern.

¢ Offene Rohrleitungen und Schlauche verschlieBen und Beschadigungen vermeiden.

e Anziehdrehmomente beachten.

e Kabel gegen mechanische Beschadigung schutzen.

Betriebsstoffe und Hilfsstoffe
Betriebsstoffe und Hilfsstoffe konnen bleibende Gesundheitsschaden und Umweltschaden verursachen.
Sicherheitsdatenblatter beachten.
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3 Hinweise zu Arbeiten am ZF-Produkt
3.1 Allgemeine Hinweise

e Diese Dokumentation vor Beginn der Reparaturarbeiten, Wartungsarbeiten oder Montagearbeiten le-
sen.

* Bei Fragen Rucksprache mit Ihrem WABCO-Partner halten.

e Bei allen Arbeiten an einem WABCO-Produkt auf Sauberkeit und fachmannische Ausfihrung achten.

e Fur die beschriebenen Arbeitsablaufe die dafur vorgeschriebenen Spezialwerkzeuge und Vorrichtungen
verwenden.

* Alle Arbeiten nach dem beschriebenen Arbeitsablauf durchfihren.

* Geoffnete WABCO-Produkte durch Abdecken gegen Eindringen von Fremdkaorpern schitzen.

* Ausgebaute und wiederverwendbare Teile abdecken und gegen Verschmutzung und Beschadigung
schutzen.

e Das Fachpersonal muss nach Abschluss der Arbeiten und der Prifungen sicherstellen, dass das WAB-
CO-Produkt wieder einwandfrei funktioniert und betriebssicher ist.

3.2 WABCO-Produkt reinigen

Vor Reparaturarbeiten oder Montagearbeiten das WABCO-Produkt mit einem geeigneten Reinigungsmittel
reinigen.

Schaden am WABCO-Produkt durch eindringendes Wasser maoglich.
= Vorsicht im Umgang mit dem Hochdruckreiniger am WABCO-Produkt.

3.3 WABCO-Produkt zerlegen

¢ Die Teile mussen dem zerlegten WABCO-Produkt eindeutig zugeordnet werden, um eine Verwechslung
zu vermeiden.

e Die Teile schon beim Zerlegen befunden, um eine mogliche Schadensursache zu finden.

3.4 WABCO-Produkt zusammenbauen

Das WABCO-Produkt an einem sauberen Arbeitsplatz zusammenbauen. Die Reihenfolge der Arbeitsschrit-

te, die Einstelldaten und die Anziehdrehmomente mussen eingehalten werden. Die in den Arbeitsschritten

beschriebenen Spezialwerkzeuge verwenden.

3.5 Teile reinigen

Alle wiederverwendbaren Teile reinigen.
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4

Admin-Portal

Das Admin-Portal dient der Verwaltung von Benutzern und der ZF[pro] Diagnostics Suite, Uber die spater
die spezifischen Diagnose-Programme gestartet werden.

4.1

Konto einrichten (Account erstellen)

Nach dem Kauf der ZF[pro] Diagnostics Suite erhalt der Kaufer automatisch eine Einladung zum Admin-

Portal per eMail an die Adresse, die er beim Kauf angegeben hat. Der Kaufer ist automatisch auch Admi-
nistrator im Admin-Portal. Im nachfolgenden Abschnitt wird die Ersteinrichtung eines Kontos auf dem Ad-
min-Portal erklart.

1.

2.

In eMail auf "Complete account" klicken.

Daten eingeben.

Passwort festlegen.

Auf "Account erstellen" klicken, um die Erstel-
lung abzuschlielden.

Auf "Zurtck zur Anmeldung" klicken.

@ | oo

80_000556_02

Abb. 1
E— ~
— ~
L
80_000557_02
Abb. 2

10

DE 815 020 299 3 - 2024-11
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6. Mit den zuvor festgelegten Daten (Benutzer- @ o
name und Passwort) anmelden.
I
— o |
80_000558_02

Abb. 3

4.2 Ubersicht mit Legende

Nur Administratoren haben Zugriff auf samtliche Funktionen. Benutzer (Techniker) werden nach Erst-
anmeldung automatisch in den Download-Bereich weitergeleitet.

= @ [pro] Diagnostics Suite AdminPortal O
= ) o
) —_ﬂﬂ > -
L — | | I " | | | | |
o [ I a
o [ [ a
[ [ D
o [ (. a
() [ N ab
() I [N -
4 v K < >l
80_000616_01
Abb. 4
Position | Bezeichnung Beschreibung
1 User Management | Benutzer (Techniker) hinzufligen, entfernen und verwalten.
2 My Profile Personliche Daten, Passwort, Einstellungen, Konto-Inhaber (nur Administrator: Konto
auf andere Person Ubertragen).
3 Downloads ZF[pro] Diagnostics Suite herunterladen und verwalten.
4 Benutzer Zu verwaltende Benutzer (Techniker).
Tab. 1
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4.3 Benutzer einladen (nur Administrator und Manager)
& —n  EEEEL ===
e 5N | GO 2 ~> -
v - [ [ [ ]
(] [ ] a
(] [ ] aD
[ I a
() [ I aD
o [ I aD
() [ I aD
80_000616_01
Abb. 5

1. Auf "User Management" (1) klicken.

2. Auf "Benutzer einladen" (2) klicken.

. ©
< _ I I
. ( ) ( ),
N4 —— ——
( )
- 2
So —
| — -3
v
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4
-—
80_000617_01
Abb. 6
3. Benutzerdaten im Abschnitt "Angaben zum Benutzer" (1) eingeben.

4. @ Verfligbare Rollen:

Administrator: Kann neue Benutzer einladen.

Manager: Kann Menupunkte "Diagnose Sessions" und "User Management" sehen und bearbei-
ten.
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Techniker: Kann alle Diagnosefunktionen sehen und bearbeiten.

@ Ein Benutzer kann mehrere Rollen zugewiesen bekommen.

Berechtigungsrolle und Sprache im Abschnitt "Zugang verwalten" (2) auswahlen.
5. Sprache flr die Einladung im Abschnitt "Einladung anpassen" (3) auswahlen.

6. Auf "Einladung versenden" (4) klicken.

4.4 ZF[pro]Diagnostics Suite herunterladen

Benutzer (Techniker) werden nach der Erstellung ihres Kontos automatisch zum Bereich "Downloads" wei-
tergeleitet.

= @ [pro] Diagnostics Suite AdminPortal O

1

]

\

|

80_000618_01

Abb. 7

1. Auf "Downoads" (1) klicken.
2. Auf "Download" (2) klicken.

3. Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.
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5 ZF[pro] Diagnostics Suite

Die ZF[pro] Diagnostics Suite ist die Plattform, von der aus die Fahrzeugdiagnose verwaltet und durchge-
fuhrt werden kann. Diagnose-Software fur alle verschiedenen Systeme am Fahrzeug wird tber das Gra-
phical User Interface (GUI) der ZF[pro] Diagnostics Suite verwaltet und bedient.

5.1 Graphical User Interface (GUI) Ubersicht

In diesem Abschnitt wird das GUI der ZF[pro] Diagnostics Suite erklart.

= @ [pro] Diagnostics Suite " .
A 2/ /
9 \8 1 3
X \7 /
\6 ®
@
5| \5
\4
O
O
O
D
80_000566_01
Abb. 8
Position | Bezeichnung Beschreibung
1 Arbeitsbereich. Anzeige und Bearbeitung des ausgewahlten Menlpunktes.
2 Verbindungsanzeige | Status der Verbindung zur Diagnoseschnittstelle am Fahrzeug.
3 ZF Konto Account verwalten und abmelden.
4 Updates Diagnosemodule, Updates und Sprachpakete verwalten und herunterladen.
5 Info Gber Release Notes und Copyright der ZF[pro] Diagnostics Suite.
6 Lizenzen Lizenzen fir das Gerat verwalten, auf dem die ZF[pro] Diagnostics Suite installiert
ist.
7 Fahrzeughistorie Bereits durchgefiihrte Diagnose-Sitzungen aufrufen und anzeigen.
8 Diagnostics Fahrzeug scannen und Zugriff auf systemspezifische Diagnose.
Tab. 2
5.2 ZF[pro] Diagnostics Suite installieren und einrichten
Voraussetzungen:

e Um mit der ZF[pro] Diagnostics Suite arbeiten zu konnen, muss nach der Installation mindestens eine
Lizenz dem Gerat zugewiesen werden.
e  Fir die Installation der ZF[pro] Diagnostics Suite werden Admin-Rechte bendtigt.

1. Exe-Datei ausflihren (siehe Abschnitt ZF/pro] Diagnostics Suite herunteriaden).
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2. Anweisungen auf dem Bildschirm folgen und Installation abschliel3en.
3. Wenn aufgefordert, Computer neu starten.
4. ZF[pro] Diagnostics Suite aus dem StartmenuU starten.
= @ [pro] Diagnostics Suite , O
@D
2 |
O] 2
@
K|
O
O
O
G
80_000571_01
Abb. 9

5. Auf Verbindungsanzeige (1) klicken.

6. Auf "VCI verwalten" (2) klicken.

7. Vorhandenes Diagnose-interface (VCI: Vehicle Communication Interface) auswahlen.
8. Auf "OK" klicken.

- Die ZF[pro] Diagnostics Suite ist fertig eingerichtet und bereit fir die Fahrzeugdiagnose.
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5.3 Fahrzeug scannen
= @ [pro] Diagnostics Suite
9
&
@®
©)
2
[E3] /
3
O
O
O
7
80_000614_02
Abb. 10

Auf "Diagnostics" (1) klicken.

2. Fahrzeugtyp und Verbindungstyp (2) auswahlen.

3. Auf "Scan starten" (3) klicken.

4. Warten, bis der Scan-Vorgang abgeschlossen ist, oder Scan-Vorgang auf "Scan abbrechen" klicken,
um den Scan-Vorgang abzubrechen.

5. Fahrzeugdaten eingeben.
Die Fahrzeugidentifikationsnummer (FIN) ist eine Pflichteingabe. Alle weiteren Eingaben sind optio-
nal. Die Fahrzeugdaten werden in der Fahrzeughistorie genutzt (siehe Abschnitt Fahrzeughistorie).

- Nach erfolgreichem Abschluss des Scan-Vorgangs erscheint das Fenster "Fahrzeug Gesundheits-
zustand" (siehe Abschnitt "Fahrzeug Gesundheitszustand').
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5.4 Fahrzeug Gesundheitszustand

= @ [pro] Diagnostics Suite

~
9
E
©)
(82}

O mmm

8
© mm
© m 9
80_000561_02
Abb. 11

Position | Bezeichnung

Beschreibung

sieren (Auswahl).

1 Fahrzeugdaten Zuvor festgelegte Daten des gescannten Fahrzeugs.

2 Fahrzeughistorie ansehen Liste von Diagnose-Sessions des aktuell diagnostizierten
Fahrzeugs ansehen.

3 Gescanntes System Daten des Systems, das einen Fehlercode anzeigt.

4 Sortierung der Fehlercodes Fehlercodes nach aktiv oder inaktiv sortieren.

5 Aktualisieren Fehlerspeicher aktualisieren.

6 Automatisches Aktualisieren Fehlerspeicher in definierten Abstanden automatisch aktuali-

7 Fehlercode |6schen Ausgewahlen Fehlercode aus Fehlerspeicher [6schen.
8 Aktuell ausgewahlter Fehlercode
9 Liste aller gefundenen Fehlercodes (aktiv
und inaktiv).
Tab. 3

Auf ausgewahlten Fehlercode (8) klicken, um Details und Reparaturhinweise anzuzeigen, oder Systemdia-

gnose zu starten.
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r

— @ [pro] Diagnostics Suite C) O
[ 1

~ @_/@ 2

9

B

@

3]

80_000621_01

Abb. 12

Position Bezeichnung Beschreibung

1 Details Spezifische Angaben zum ausgewahlten Fehlercode.

2 Diagnose starten Weiterleitung zur systemspezifischen Diagnose-Software.

3 Umgebungsdaten Fahrzeugparameter bei Auftritt des Fehlercodes.

4 Reparaturhinweis Vorschlag zur Fehlerbehebung.

5 Erweiterte Hilfe Detailiere Hilfestellung zur Fehlerbehebung.
Tab. 4

Systemspezifische Diagnose lasst sich nur starten, wenn sie auf dem Gerat installiert und lizensiert
ist (siehe Abschnitt "Updates’).

Auf "Diagnose starten" klicken, um systemspezifische Diagnose-Software fur das ausgewahlte Modul zu
starten (separate Installation erforderlich).
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ZF[pro] Diagnostics Suite

5.5 System Zugriff

Uber den Reiter "System Zugriff" ist es moglich, die systemspezifische Diagnose-Software fiir einzelne
Systeme zu starten, die im Fahrzeug verbaut sind (separate Installation erforderlich).

= @ [pro] Diagnostics Suite C) O
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80_000567_01

Abb. 13

1. Auf "Diagnostics" (1) klicken.
2. Auf "System Access" (2) klicken.
3. Bei gewtlnschtem System auf "Diagnose" (3) klicken.

- Die ausgewahlte Diagnose-Software startet in einem separatem Fenster.

5.6 Fahrzeughistorie

In diesem Abschnitt kann eine Liste der Fahrzeuge angezeigt werden, die mit der ZF[pro] Diagnostics Sui-
te gescannt wurden. Die Fahrzeughistorie ist flir alle Diagnose Sessions sichtbar, die in der eigenen Orga-
nisation durchgefiuhrt wurden.
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Abb. 14
Position | Bezeichnung Beschreibung
1 Fahrzeugdaten Angaben zu allen Fahrzeugen, die mit der ZF[pro] Diagnostics Suite erfasst
wurden.
2 Filter anzeigen / ausblenden | Liste von Filtern, mit denen erfasste Fahrzeuge sortiert und angezeigt wer-
den konnen.
3 Filteroptionen Auflistung mit moglichen Parametern fir Filter.
Tab. 5
5.7 Lizenzen

In diesem Bereich konnen Lizenzen fur systemspezifische Diagnose-Software eines Benutzers verwaltet
werden. Vorhandene Lizenzen konnen von einem Gerat gelost werden. Neue Lizenzen, die fir dem Benut-
zer zur Verfigung gestellt werden, konnen hinzugeflgt werden.
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Abb. 15
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Position | Bezeichnung Beschreibung
1 An dieses Gerat und diesen Be- Lizenzen fur Systemdiagnose, die in der ZF[pro] Diagnostics Suite flr
nutzer gekoppelte Lizenzen dem aktuellen Benutzer zugewiesen wurden.

2 Weitere Lizenz hinzufligen In der Organisation verflgbare Lizenzen dem Gerat zuweisen.

3 Losen Zugewiesene Lizenz von Gerat losen.

4 Hinzuflgen Neue, verfligbare Lizenz hinzufligen.
Tab. 6
5.8 Updates

In diesem Bereich kann nach verfligbaren Updates flr die ZF[pro] Diagnostics Suite und installierter, sys-
temspezifischer Diagnose-Software gesucht werden.

Sichtbare Software ist abhangig von den Lizenzen, die dem aktuellen Gerat zugewiesen wurden.
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Abb. 16
Position | Bezeichnung Beschreibung
1 Remote Verhicle Diagnostic | Neueste Version der ZF[pro] Diagnostics Suite herunterladen und Ande-
rungshistorie anzeigen.
2 Diagnosemodule Installierte, systemspezifische Diagnose-Software anzeigen, filtern und ak-
tualisieren.
Tab. 7
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7 Beschreibung

7.1 Produktkurzbeschreibung

Das Diagnostic Communication Interface (DCI) ist eine Verbindungseinrichtung zwischen Testgerat (zum
Beispiel Laptop oder PC) und Fahrzeug, um Diagnose-Software am Fahrzeug nutzen zu konnen. Diagnose
wird fur Reparatur, Parametrierung oder Produktionszwecke bendotigt.

Das DCl ist ein eigenstandiges Gerat, das nicht im Fahrzeug eingebaut ist. Es kann mit einem Testgerat
Uber USB verbunden werden. Fur die Anbindung an die Fahrzeugseite werden alle von ZF verwendeten
Diagnoseprotokolle unterstutzt.

Das DClI ersetzt das WABCO Diagnose Interface 2 und das ZF DPA 06.

Der Smart Adapter ermdglicht die Benutzung von Kabeln fur ZF DPA 06 (Testman) und WABCO Diagnose
Interface 2.

Der 9 PIN Stecker ist ausschlieRlich fur WABCO Diagnose Interface 2 Kabel und kann nicht mit ZF
DPA 05 Kabeln verwendet werden.

Das DCl ist fur zuktnftige Applikationen und altere Diagnose-Anwendungen verwendbar.

7.2 Anschlisse

80_000623_01

Abb. 17
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1 Fahrzeuganbindung (25 PIN D-sub Stecker)
@ Momentan nur in Verbindung mit Smart Adapter zu verwenden!

2 LAN-Anschluss (derzeit nicht verwendet)

3 USB B Anschluss

4 Netzstecker fur Stromversorgung aufterhalb eines Fahrzeugs (EOL-Station)
5 Diagnoseanschluss von ZF-Adapter 6008.207 XXX

6 Derzeit nicht verwendet

7 WABCO Diagnose Interface 2 (9 PIN)

7.3 Schalter

80_000624_01

Abb. 18

1 Derzeit nicht verwendet
2 R-CAN1
Abschlusswiderstand fur R-CAN1
3 R-CAN2
Abschlusswiderstand fur R-CAN2
4 UPRG
Programmierspannung fur Flash-Prozess einiger Getriebesteuerungen
5 Klemme 15/ ECU
Durchschalten der Klemme 15 fur Flash-Prozess einiger Getriebesteuerungen
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7.4 Leuchten
80_000625_01
Abb. 19
Position Bezeichnung Verhalten
1 LED 1 Leuchtet dauerhaft gelb: Standby
Leuchtet dauerhaft grin: Mit Diagnose-Software verbunden
2 Power Leuchtet dauerhaft grin: Stromversorgung angeschlossen
3 LED 2 Leuchtet dauerhaft gelb: Standby
Leuchtet dauerhaft griin: Mit Fahrzeug verbunden
Tab. 8
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8 Technische Daten

8.1 Datenblatt fur DCI

Die technischen Daten in der Tabelle sind fur alle Produktversionen gultig. Weitere produktspezifische Da-
ten auf Online-Produktseite.

Technische Daten
Arbeitstemperatur °C [-40-+70
Verpolungsschutz — | Das System ist gegen Verpolung der Motorwagenbatterie geschutzt.
Uberspannungsschutz — | Das System ist gegen Uberspannung geschiitzt.
Nennspannung V |6
30

Tab. 9 Technische Daten DCI

8.2 MaRe DCI

80_000622_01

Abb. 20

Angabe Einheit Wert
Breite X mm 140
Lange Y* mm 228
Hohe Z mm 37
Gewicht** g 500

*mit Smart Adapter
**ohne Smart Adapter

Tab. 10
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9 Transport und Lagerung
9.1 Transport
9.1.1 Allgemeine Transporthinweise

e Produkt wird im Karton geliefert. GroRere Lieferungen werden in Gitterbox oder auf Palette geliefert.

e Zum Transportieren und Abstellen Gesamtgewicht, AbmaRe und Platzbedarf beachten (siehe Kapite/
Technische Daten).

* lLadungstrager mit geeigneten Hilfsmitteln auf Transportfahrzeug sichern.

* Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Beschadigung durch geeignete Abdeckung schutzen.

e Ladungstrager nicht im Freien abstellen oder lagern.

* Transportschaden sofort bei WABCO-Partner melden. Offene Transportschaden missen auf den Anlie-
ferpapieren vermerkt werden.

e Beilangen Transportzeiten werden an den Korrosionsschutz hohe Anforderungen gestellt.

Die beschriebenen Transporthinweise bei einer Ricklieferung an WABCO beachten. Wenn notwen-
dig, einen Ladungstrager bei WABCO anfordern.
9.2 Lagerung

9.21 Kurzzeitlagerung und Langzeitlagerung

Sachschaden am WABCO-Produkt durch unsachgemaRe Lagerung moglich.

= Das WABCO-Produkt in trockenen, geschlossenen Rdumen lagern und vor schadlichen Einflissen wie
Schmutz, Feuchtigkeit, Temperatur und Beschadigung schutzen.

= Bei Missachtung erlischt die Gewahrleistung.

Lagerbedingungen:

¢ WABCO-Produkt in trockenen, geschlossenen Raumen mit moglichst wenig Temperaturschwankungen
und niedriger relativer Luftfeuchtigkeit lagern.

e WABCO-Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Beschadigung durch geeignete Abdeckung und La-
dungstrager schutzen.

¢ WABCO-Produkt so lagern, dass Qualitatsbeeintrachtigung und Beschadigungen vermieden werden.
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10 Aul3erbetriebnahme

10.1 Entsorgung

Schaden an der Umwelt durch unsachgemalfie Entsorgung moglich.

= WABCO-Produkt, Teile, Betriebsstoffe und Hilfsstoffe nach den gultigen regionalen, nationalen und in-
ternationalen Vorschriften des Betreiberlands entsorgen.

= WABCO-Produkt, Teile, Betriebsstoffe und Hilfsstoffe durch einen autorisierten Entsorgungsfachbe-
trieb entsorgen.

& Betriebsstoffe und Hilfsstoffe konnen bleibende Gesundheitsschaden und Umweltschaden verursa-
chen. Sicherheitsdatenblatter beachten (siehe Abschnitt Weiterfihrende Informationen).

Das WABCO-Produkt besteht aus unterschiedlichen Materialien. Jede dieser Materialien nach den regio-
nalen, nationalen und internationalen Vorschriften des Betreiberlands behandeln, entsorgen oder recyceln.

Verpackung entsorgen

e Einwegverpackung
Teile der Einwegverpackung sortenrein trennen und nach den gultigen Vorschriften des Betreiberlands
entsorgen.

* Mehrwegverpackung
Bitte wenden Sie sich an lhren WABCO-Partner, wenn Sie weiterflhrende Informationen zur Ricknah-
me oder Entsorgung von Mehrwegverpackungen bendtigen.

WABCO-Produkt zur Entsorgung vorbereiten und zerlegen
Die nachfolgenden Punkte beachten und bei Bedarf durchflhren:

e Druck aus Hydrauliksystem ablassen.

e Druck aus Pneumatiksystem ablassen.

* Betriebsstoffe und Hilfsstoffe aus WABCO-Produkt ablassen und/oder entfernen.
* WABCO-Produkt reinigen.

* WABCO-Produkt durch Fachpersonal, wenn moglich, komplett zerlegen.

Teile entsorgen
Teile reinigen und nach Materialart sortenrein trennen. Teile nach den gultigen Vorschriften des Betreiber-
lands entsorgen.

Elektrische Teile und elektronische Teile entsorgen
Elektrische Teile und elektronische Teile nach Herstellervorgaben und den Vorschriften des Betreiberlands
entsorgen.

Betriebsstoffe und Hilfsstoffe entsorgen
Betriebsstoffe und Hilfsstoffe nach den gtltigen Sicherheitsdatenblattern, Herstellervorgaben und den Vor-
schriften des Betreiberlands sammeln und entsorgen.
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WABCO-Pfandsystem fur Altteile
Altteile an WABCO senden und im Gegenzug ein Pfand erhalten. Nahere Informationen zum Ricknahme-
verfahren fur Altteile: http://www.wabco.info/i/1639
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